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Ementa 

O curso irá explorar: Análise da diversidade lingüística no Brasil - aspectos 

geohistóricos e socioculturais.(línguas indígenas, línguas africanas transplantadas e o 

português em suas implicações socioculturais, no tempo e no espaço - língua 

hegemônica x minoritárias/ complexidade sociolingüística do Brasil. ) · Língua / 

discurso e (re) construção de identidades.· Preconceitos lingüísticos: as suas raízes e 

implicações · Possibilidades de pesquisa qualitativa da diversidade lingüística. 
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